Dolmetschen Beim Gerichtshof der Europaischen Union

Die Satzung und die Verfahrensordnung des Geriofgsinthalten eine genaue
Sprachenregelung, die auf dem Begriff der Verfassprache beruht.

Grundsétzlich kann die Verfahrenssprache vom Klagéesr der23
Amtssprachen* der Européaischen Union gewahlt werden. Die eféekti
Teilnahme der Parteien am Verfahren setzt namlchus, dass jede sich in
ihrer eigenen Sprache ausdriicken kann. Nur sogewihrleistet, dass alle
Blrger gleichen Zugang zu den Gerichten der Eusopén Union haben.

In den offentlichen Sitzungen des Gerichtshofs,@eschts und der
Fachgerichte der Europaischen Union sorgOdiektion Dolmetschen zu der
etwa 70 standig beschatftigte Dolmetscher gehoierds
Simultandolmetschen. Sie bedient sich bei Bedasfi aufahrener externer
Dolmetscher.

Die Zusammensetzung der Dolmetscherteams riclieinsich der gewahlten
Verfahrenssprache, der Sprache der in der Sitzartigetenen Parteien, der
Mitgliedstaaten sowie dem Bedarf der Richter unehejer Besuchergruppen an
Dolmetscherleistungen. Die Aufgabe eines Dolmetscist es, eine mindliche
Aussage genau und zuverlassig in eine andere l8ped€ die des Sprechers zu
Ubertragen .Der Dolmetscher arbeitet somit in Eghtmd in enger Einbindung
in die Beziehung zwischen dem Vortragenden uncesefidressaten. Die
Dolmetscher des Gerichtshofs mussen nicht nur pexdekte Kenntnisse ihrer
Arbeitssprachen, sondern auch tber gute Kenntdes&achgebiets verflgen,
das in der mindlichen Verhandlung behandelt wias Btudium der
Verfahrensakten ist daher von besonderer Bedeutung.

Bei ihrer Berufsausiibung sind die Konferenzdolotets an bestimmte
berufsethische Grundséatze gebunden (wie z.B. aesdkrtraulichkeit).Sie
haben unbeschrankten Zugang zu den Verfahrensaktearbeiten immer als
Teil eines Teams sowohl in der Vorbereitungsphé&sawch im Gerichtssaal.

Fur weitere Informationenhttp://curia.europa.eu

*Deutsch, Englisch, Bulgarisch, Danisch, Spanisdtnisch, Finnisch,
Franzdsisch, Griechisch, Ungarisch, Irisch, Italiech, Lettisch, Litauisch,
Maltesisch, Niederlandisch, Polnisch, Portugiesj®gbiménisch, Slowakisch,
Slowenisch, Schwedisch und Tschechisch.



